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DE

Waschen Sie lhre
Hande grindlich nach
dem Umgang mit der
WC-Biirste oder der
Burstengarnitur, um
die Ubertragung von
Bakterien oder
Keimen zu
minimieren.

Halten Sie die WC-
Burstengarnitur
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um den
Kontakt mit
ungeeigneten
Oberflachen oder das
Verschlucken von
Borsten zu
vermeiden.

EN

Wash your hands
thoroughly after
handling the toilet
brush or brush set to
minimize the
transmission of
bacteria or germs.

Keep the toilet brush
set out of the reach of
children and pets to
avoid contact with
unsuitable surfaces or
swallowing bristles.

FR

Lavez-vous
soigneusement les
mains apres avoir
manipulé la brosse de
toilette ou le jeu de
brosses afin de
minimiser le transfert
de bactéries ou de
germes.

Gardez la brosse WC
hors de portée des
enfants et des
animaux domestiques
pour éviter tout
contact avec des
surfaces
inappropriées ou
I'ingestion de poils.

IT

Lavarsi
accuratamente le
mani dopo aver
maneggiato lo
scopino o il set di
spazzole per ridurre al
minimo il
trasferimento di batteri
o germi.

Tenere lo scopino
fuori dalla portata dei
bambini e degli
animali domestici per
evitare il contatto con
superfici non idonee o
I'ingerimento delle
setole.

NL

Was uw handen
grondig nadat u de
toiletborstel of
borstelset hebt
aangeraakt om de
overdracht van
bacterién of
ziektekiemen te
minimaliseren.

Bewaar de
toiletborstelset buiten
het bereik van
kinderen en
huisdieren om contact
met ongeschikte
oppervlakken of het
inslikken van
borstelharen te
voorkomen.

ES

Lavese bien las
manos después de
manipular la escobilla
del bafio o el juego de
escobilla para
minimizar la
transferencia de
bacterias o gérmenes.

Mantenga el juego de
escobilla de bafo
fuera del alcance de
los nifios y las
mascotas para evitar
el contacto con
superficies
inadecuadas o la
ingestion de las
cerdas.

cz

Po manipulaci s
toaletni Stétkou nebo
sadou kartacu si
ddkladné umyjte ruce,
abyste minimalizovali
prenos bakterii nebo
choroboplodnych
zarodkd.

Uchovavejte sadu
toaletni Stétky mimo
dosah déti a
domacich zvifat, aby
nedoslo ke kontaktu s
nevhodnymi povrchy
nebo spolknuti tétin.
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HR

Temeljito operite ruke
nakon rukovanja WC
Cetkom ili setom
Cetkica kako biste
smanijili prijenos
bakterija ili klica.

Cuvajte toaletnu &etku
izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca kako
biste izbjegli kontakt s
neprikladnim
povrSinama ili gutanje
Cekinja.

Si

Temeljito operite ruke
nakon rukovanja WC
Cetkom ili setom
Cetkica kako biste
smanijili prijenos
bakterija ili klica.

Cuvaijte toaletnu &etku
izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca kako
biste izbjegli kontakt s
neprikladnim
povrSinama ili gutanje
Cekinja.

HU

WC-kefe vagy
kefekészlet kezelése
utan alaposan
mosson kezet, hogy
minimalizalja a
baktériumok és
korokozok atvitelét.

Tartsa a WC-kefét
gyermekektdl és
haziallatoktdl tavol,
hogy elkertilje a nem
megfeleld fellletekkel
valo érintkezést vagy
a sorték lenyelését.



